
ELS POETES DF, LA GUERRA
Tren

de soldats

I.—TARDA

Per la finestra del tren

va passant, a glops, la tarda.

El lluny apar que s'animi

sota el fum brut de la máquina
que agita mocadors negree

que fan adéua al paisatge.

I nosaltres fem adéus

dintre el silenci de nacre:

com enyorem la ciutat,
els nostres germana i els pares!

L'estació que és darrera

fa voleiar una campana

que es fon, com en boira fina

es perd eL senyal d'un astre.

Retornarem altre cop?
Els meus companys ja no canten.

Quina enyorança us ha mort

els colorns de la paraula?

Podrem retornar tots quan

la guerra sigui acabada?

Monóton ritme del tren;

La teva marxa, que llarga!

(El tren fuig i deixa enrera

l'escalf d'una foradada

on el silenci musica

la seva oda inacabada).

Ai, silenci pastoral
del camp! Qué deuen fer a casa?

La mare deu mirar el cel

mentre renta roba blanca.

Per la finestra del tren

va passant, a glops, la tarda.

II.—CREPUSCLE

Mal llisquessis, vísió:

tren-hospital que creuaves

amb els ferits plena de benes,
entre un ponent de magrana.

Vares anar-te'n molt lluny,
vera la ciutat estimada.

Com its envejo, ferits:

veuren els fanals i els arbres.

Tots eh companys han callat:

havia un que plorava.
La rnort, amb cara de Huna,
espiava des deis aires.

III.—NIT

Ferroviari, qué tena

que sembles pres de basarda?
Sota una nit de carbó
tenis clavells blanca a les galtes.

Enyores anar pela raiLs
d'argent de la via láctea,
o bé el disc blanc de la l'una

no dóna pas a tes Ansies?

La vida és tot un enyor:

enyor de les enyorances.

Ramon BECH.

ELLES
El tren ja no es veu. Han quedat a les andenes
de Pestació totea les dones. Hom dina
que el món ha perdut les baranes
i que ala estimbat la pena i l'alegria.
Ells viatgen cap a temudes distancies
Cie morta vlbstioo:6,

de plom furiós, de ressoniincies

de terna ofesa i d'apocalipsis d'hospital*.
Poques, molt poques han plorat.
A voltes estigué a punt de trair-les un sanglot,
que prompte fou ofegat
per una rialla absurda del tot.

Són les germanes, les esposes, les mares.

Les de llavi que vol i de cor que no sap;

les de pit madur i de mana no ayeres;

les de faldes profundes i de mocador al cap.

La mateixa obscura por gregaria
del ramat perdut
en la muntanya

les ajunta sobre el brut

paviment. Són una muda Pregária
d'anima i d'entranya.
Romanen immóbils com un fria

esculpit arab pedra nocturna

i silenci gris
de cendra d'urna.

Tenen agonies de colon en llurs carca marcides,
campanes de boira es gronxen en els seus

gélides Ilums les ronden, com feres amansides,

i esquelles de llágrimes pesen en els sena ulls.

La ciutat les espera amb els sena febrils tumultes,
amb la taula escassa de pa,

amb les nits sirenea ocultes

i un ocell mort a la ma.

I se n'hi van. Se n'hi van, a poc a poc, totes juntes,

ajudant-se la pasea, sostenint-se el cos.

Arrnaseguen un llast d'esperances i preguntes

i trepitgen del din les últimes flors.

Son les germancs, les esposes, les mares.

Les de llavi que vol i de con que no sap;

Les de pit madur 1 de mana no ayeres;

les de faldes profundes i de mocador al cap.

Gerniá

que vas a la guerra...

Adéu, germá. Te'n vas —el rostre frane,
l'esguard inofensiu—.

quan l'octubre va ofegant ela rastrea
del fressar cálid de l'estiu
i al cel el bellugueig deis altres
es torna pensatiu.
Te'n vas, i rera teu,
aquel! carrer que t'ha vist néixer
va repartint bocina del teu adéu.
I el record teu comença a créixer
com un Déu.
Cerina: pels arbres la tardor va espolsaat

l'ambre
d'un sol convalescent i fi.
Jo penso en tu, perdut dintre ma cambra
immaculada de fadrí.
Penso en tu i viatjo aquell viatge
infinit per !'Ideal
i m'estenc, com ahir, damunt la platja.
I vibra, al teu record, mar i corral.
(La nostra mar !latina
profanada per noves i trágiques fragatas
i aquesta sorra fina
regada amb sang' per l'odi d'uns piratee).
Esguardo el rin,:m i estimo més la nostra

terra,

escollida com enclusa d'una nova

humanitat,
i et veig anar cap a la guerra
amb els ulls oberts i cándida vera la

immortalitat.
Te'n vas

i viurás tot !'horror del clima
de trinxera, d'obús i de gas,
el dia pesant, la nit prima...
Peró el nostre clima,
germa, Penyorarás?
Tu no pote enyorar-lo. Tu tens
aquell aire formal
del qui porta enganxada a les dents
la victória final.
Sota un cel foraster
la metralla, el martiri,
et seran com In lbim del carnet
que et recorda tan pur com el
I en les horca de dol, quan la glasea
del fum envaeix tot l'ambient
i es fa lenta la pasan,
tu serás el resso més potent
/ el més brau combatent
de la raça.
Tornarás amb una ulls de perfuns
i un fusell de brillante a les mana,
i la Patria et dirá que eta la llum
i entrara's en el con dels infanta.
I un bon dia
—germá, jo el veuré--
quan enfilis el llarg del carrer

de la riostra alegria,
el carrer et será un cálid, perenne llorer
que et J'ara companyia.
Oh, germa! Si pogués Iluitar amb tu,
donar el pit i la sang pei non món...
Si pognés tenir el braç com el teu, tan

segur...
Eh rnalalts... !si ens volguessin al front!
Lluitador d'una causa sagrada,
davant ten m'agenollo, germá.
Catalunya et contempla, abrandada.
Glória a tu, vencedor del demá!

J. GIMENO-NAVARRO.

Aguad BARTRA.
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